OBRAZY O ZIVOTE MARIE

Uvod

Ktokol'vek kto zndSas zachvdtenie osudu virom

rdn, ktoré Ti prindSa osud zly.

Alebo nad vinami duSe sa zarmucujes a z ohriov vecnych
podsvetnych v tizkosti Ta berie strach.

Ktokol’vek, kto ku koncu Zivota uzZ uz sa blizis,

neisty si vlI'udnym prijatim odchddzas na onen svet,

sem pod’, pomoc hl’adaj a ja bez meskania prosit’ za Teba budem
toho, koho som v ndruci mala, a ktory mlieko moje pil.

Tento pdn celého sveta, ten hviezdy mi podriadil i Bohov,

vedz clovece, ten mojimi prosbami pohnuty je.



1.Jachym a Anna pocnia Mariu




1.0Oplakdvali kedysi Jachym a Zena jeho Anna

neplodné noci manzZelstva a bez deti svojich.

Pokolenie, ktoré z kral’ovského rodu pochddza,

bdli sa smutni obaja, Ze skonci sa v nich.

V modlitbdch netnavni obracaju sa k nebu a prosia,

aby pravy Boh im potomka dal.

I zhliadol Boh z vysin neba na nedostojny osud starca

a uprimné prosby Anny vypocul Pdn.

Na hviezdnych kridlach zo svojej druziny sluzobnika Ziariaceho poslal,
ten muZovi priniesol takiito zvest’:

,Tvojich slz a vyhnanstva Ti oznamujem koniec,

zdvihni sa a na rozkaz bozi, do svojho domu sa vrat'!
Potesit’ bezZ Annu, druzku svoju a budicu matku
dievcatko, ktoré svitou rodickou Kristovou je.

Dcérku narodent Mariou nazvete podl'a hviezdy morskej,
ved’ za hviezdu povaZovat’ ju bude cely svet.“

Priniesol anjel tento odkaz i Anne a rozkaz,

aby muza prijala vracajticeho sa spdt’.

Potom sa Anna blaZend do ndrucia muza svojho vrhla,
zo slavy buducej dcérusky raduju sa obaja.
Pochybnost teda nie je, Ze dcéru, ktord s takou sldvou
za tak neobvyklych okolnosti zrodit’ sa md,

pre minulé pokolenia poskvrny prostd,

starostlivo opatrovat’ bude matka v utrobdch svojich.
Pokolenie budiice ako matku bohyriu tiito

modlitbou a kadidlom budu ctit’.

Tu z budicnosti raduju sa teda,

zas hned vzdat’ do chramu sa vydali svitého,

Bohu mocnému modlitbou zboZnou vd’aku.

Potom do rodného domu sa vratili, potomstvom si isti,
do Nazareta a Mariu zboZni Anna pocala tak.

Karl Friedrich Weinberger — Omsa na pocest’ sv.Sofie Kyrie



2. Narodenie Marie




2. UzZ luna asluZna, ¢o ul'ahcuje matkam,

devatkrat Sikmy obiSla svet,

rodicku obklopili mladé zhromaZdené Zeny

a modlia sa, aby matke rodilo sa I'ahSie.

S pomocou St'astnou, aby plod na svet vysiel,

sudicky, aby mu dlhu Zivota upriadli nit’.

Ked osud bol priaznivy a nové diet'atko sa zjavilo zrodené z neba,
z celého kral'ovstva hned vymizol Zial'.

Pre novorodeniatko boZské pieseni zaznela sladka,

s hviezdami posiatej oblohy zniesol sa spev:

»Bud’ zdravd najvdcsia z nebest’anov, dievcina hodnd chvadly,
smrtel’nost’ z teba, vedz raz snime Boh,

do sidiel nebeskych, predkov kral’ov dcéra,

vynesies l'udi zo sveta smrti, zdravad bud’!

Sajuc z hrude plnej mlieka sladké st'avy,

ju matka z naruce prec¢ neodvazila sa dat’.

Ved nebola spanila ani smrtel'nou ani I'undskou krasou,
ale boZsku déstojnost’ mala panny tvar.

A tareC i mysel zapliiovala I'udi,

ktori hl'adeli na tak iZasnej krasy zjav.

Riuicky hned’ k matke vzt’ahuje, hned’ s detskym dZavotom k otcovi,
potom k obom rodicom obracia svoje krdsne lice.

Nadanie duse tej nebeskej hodinu za hodinou rdstlo

ddvalo vel’kii nddej diet’a takéto rodicom svojim.

Hildegarda von Bingen Ave generosa



3. Privedenie do chramu




3. Ked' uZ dplné slova tistami ucenlivymi vyslovit' mohla

a pevne dokazala na nohéach stat’,

do svédtého chramu rodicia, podl'a zvyku predkov, Mariu,
dcérusku drahd, ponahl'aji doviest’ hned'.

Prvy pucik panenstva a uprimnu dievcinku neznu

td Bohu chystaju sa zaslabit prave,

skor neZ nevestu smrtel'nikovi daji v neskorsich rokoch,

skor nez ju krehky s manZelom zviaZe sl'ub.

Potom teda do Jeruzalema rodicia s trojronou dorazia dcérkou,
z0 svojho mesta Nazaretu a vlasti Sli.

Pannu celd, boZskym duchom naplnenu, ovenci matka kvetmi,
potom mestsky a slavnostny jej oblecu Sat.

K vysokému chradmu mocného Boha a vel’kého prisli,

nad pdtndstimi schodmi stoji jeho svity vchod.

A Jachym so svojim diet’at’om svdtym i dary

najvyssiemu Bohu svityne poslat’ dal.

Hr’a, dievcina tri a potom pdt’ stupnov stiipa s pomocou BozZou,
ruku matkinu pusti a smeruje k vysine.

Tu nad bremenom drahym sa knahyna skldna,

do ndrucia vezme dievcatko na strmy svdtyne prah.

Na kolend klesd a meno BoZie vzyva,

rada obetuje sa za placu rodicov svojich.

Maklakiewicz — Ave Maria



4.Zaslabenie Jozefovi




4.Po mnoho mesiacov potom dievc¢ina bozska v sieti knih noci,
v speve sldvicom trdvi svoje dni.

Takto preslo desat’ rokov v chrdmu svdtom,

stdle svoju cCistotu milujtc, bdelo zotrvdvala v nej.

Slavu panenského Zivota nesmrtel’nu slavu aby ziskala,

ako vestdlka Zije a nehl’add manzelstva putd.

Z neba posol k panne prisSiel na hviezdnatych kridlach

a takouto recou chvadlil ju:

Bud’ zdrav4, panna, novou cnostou Bohu obzvlast mila,
uz skor prisla k hviezdam slava Tvoja.

Prianie ti vyplnil otec sveta a teba jedinu si zvolil
prvotného panenstva si zachovat kvet.

Manzelovi predand vSak nebude§ poSkvrnend muzom,
ten nech zdiel'a s tebou nad’alej osud tvoj.

Medzitym hlas z neba i knaz pocul,
akym dokazom vhodného snibenca hl’adat’ ma:

,urychlene nech prinest Zenisi zrodeni z rodu panny

vetvicku kaZzdy svoju a k obeti, nech sa zhromazdia.

AZ uvidiS cia haluz sa zazelena zasadena v chrame,

tomu muZovi, nech panna zasvétena je.“

vyhlasil teda knaz, nech k obradu svdtému sa blizki panny zhromazdia
a kazdy nech posvitny zasadi prtit.

Vedend nddejou na takyto sobds, mlddencov zisla sa spista,
vetvicku vsadili vsetci, ako pokynul knaz.

Rdno, Jozefa haluz sa zelenat’ vidis — tie ostatné vsak su suché,
tak jemu po prdve dand manzelka panenskd je.

Karl Friedrich Weinberger — Omsa na pocest’ sv.Sofie Gloria 1.strana



5. Zvestovanie




5.Nez snuibenka svdtost’ bozského sniibenca svojho

poznala, samotnd sedela tak ako predtym.

Otcovské proroctvd vtedy citala a tiez Sibyl vestby, ktoré vravia:
z panny matky zrodeny, pride Boh.

Ten smrtel’nikov od smrti sdim v smrtel’nom tele

oslobodi a zachrdnenym blaZenost’ vrati spdt'.

Vtedy tieZ panny, podnietené nebeskou tiizbou,

takyto porod poznat’ tiizba berie.

Ze bude matkou v§emohticeho jej ozndmi pri modlitbe druzba,
ten z deviatej nebeskej sféry poslany je.

Onen posol okridleny nové sprdvy jasnym predndsa hlasom:

Dievcina Bohu drah4, povedal, svoj odloZ strach.
Z nebeského sidla ja Stastny prichadzam k Tebe,
slava Ti, blaZend, porodiS Boha, ver!

On vo svojej moci zeme i vod 'ud mat’ bude,

nad silami olympskymi bude mat’ moc.

Duch vSemocny tvojimi dutrobami prenikol, panna,
a matkou panenstvom istou ucini Ta.

Synovi narodenému das svdté meno Jezis,

spasou totiZ bude to diet’a pre cely svet.

Pred poslom na suihlas hlavu sklonila so skromnou tvdrou,

ked’ toto vravel, tak v nej jedinej pocaty bol Boh.

Hned’ potom medzi zdstupy nebeské prenikla ta radostna sprava
a vsetky hviezdy neba spolocne sa raduju s riou.

Ave Maria — Victor Carbajo



6.Radost’ v nebi

Spievaju mali anjeli:

Kyrie, kyrie

v nebicku vetricek zaveje

ide$ JeZisko na zem tt, ¢o ta tam na pomoc volaji
nie je to hlas anjelsky

ale je to veru hlas I'udsky

v Betlehem pride Maria

to bude veru mamicka tvoja



7.Navstivenie Alzbety




7. Tehotna Bohom cez vysoké hory culo vedena nebom

matka k vydatej pribuznej ide.

Zena ZacharidSova, menom AlZbeta, ddvno nebola mlada,

az prave vtedy matkou mala sa stat’.

Matkou Jana, ktory prichod Boha Hromovladneho vo viditel'nom tele
ukazovat’ bude blahodarnym prstom svojim.

Plakala nad svojou neplodnostou dlho a konecne na prosby jej,
jej syn a zaroven prorok bol dany.

Prave Siesty mesiac svdtica tehotna bola,

i znavila starenu uZ tela posvitna tiaz.

Jej vtedy dievcina usluzna posluzZit’ prisla,

ani dlhej cesty ju neodradila strast’.

Ked' sa objali a pobozkali pribuzné matky

do naruce jej sa vrhla svatica ta.

Zena naplnend Bohom, do méjho prichddzas domu, hl’a starena vravi,
odkial’ dostdva sa mi tej pozehnanej cti?

Zacharias tieZ, pretoZe nepevna viera mu zabranila v reci
na pokyn priatel'stvo najavo dal.

Svitou tiizbou podnietend krdl’ovskd panna
rozprdva proroctvo nebies hostitel’om svojim.
Nado vsetko pritom vychvadlila nebies krdl’a
a nadmieru sa raduje z proroctiev tych.
Potom, co rad vykonala usluh panna,

po mesiacoch troch domov sa vydala spiit'.

Karl Friedrich Weinberger — Credo 1.strana
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8.Narodenie Jezisa




8.Panna manZela druha, ale vSetkej rozkoSe prosta,
sejby BoZej plna pomaly plodom sa zacinala liat'.

A uZ na mori a na susi bol mier vyhlaseny skvely,
dvojita brana Janova na prikaz cisara zavreta je.

Tak ako ostatni, do Betlehema sa vydal s Mariou Jozef,
z vidieka rodného, aby scitat’ sa dal.

Nedalo mesto Davidove nocl'ah pribuznym Ziadny

v ten den, chladno a mlhavo bolo.

Sadli preto obaja pod skalou dutou

a ohriom zahdniali tmu i chlad.

Tu ten, ktory hviezdam vlddne, ndhle sa zrodil,

ked’ k polnoci dosla hlbokd a tichd noc.

Hromovlddcovi zrodenému zbory nebeské sa k oslave zisli,
hned’ harfa, hned’ lyra spieva zas.

Teraz i noc novoroderia zahdria nebeskym svetlom

a kométa osvetl’uje cely svet.

Zastupom pastierov zaliatym zlatorudou Ziarou

prikazal prist’ sem sladky spev.

Posludni rozkazov uvidia uZasnuti z panny zrodené boZstvo,
v jasliach obriadené lezat’, vidia ho.

Lutuju krasnej matky krasne dieta,

ktoré tu oslik zahrieva i byk.

So zboZnou miernostou panny syncek sa diva,

nase viny na svoj osud chce vziat'.

Ave Maria — Wiliam Gomez



9.Klananie troch kral’ov




9.Vtedy neobvykld udalost’ vzrusila zem i nebo,

Ze prdve zrodené diet’a zoslané je,

v podobe I'udskej tam Boh v ndruci lezi,

matky panny, 6 akd to neobycajnd vec.

Troch priviedla z Perzie krdl’ov ku koliske Kristovej totiz
hviezda blyskavd svetlom podivuhodnym vsak.

Td kométa, ked’ ju videli na neobvyklom mieste neba sa zrodit’,
ich primdla sa na cestu k Zidom dat’.

Podl’a zvyku svojho skiimali vyduté nebo

a vestiaceho Iova, ked’ je hlbokd noc.

Hl'a, nahle zrodenie novej hviezdy na nebi hviezdnom vidia,
takudto spravu s duSou Stastnou citaju.

Tu, Ze vidia vel'kého a vSemocného Iova,

s pomocou umenia boZského sa im hned’ zda.

Ako oltare zvrhli, za nebeskym sa znamenim dalj,
narodenému chlapcovi nesu nejeden dar.

Tak ako smrtel'nikovi nestt mu myrhu, a ako kralovi mnoZstvo zlata
a najvysSiemu Bohu kadidlo vzacne nadovsetko.

S tymito darmi cez nehostinné puste do Betlehema prisli,
pritom viedla ich chaldejskej hviezdy Ziara.

Do oznacenej chatrCe zapraSeni vojdu,

a diet'atu boZskému zjavia tajomné vestby svoje:

Ich neldka ani kral'ovské richo, ani tiary tiaz,

Marie chuduckej len vSemocny syn.

Karl Friedrich Weinberger — Omsa na pocest’ sv.Sofie Sanctus



10. Starec Simeon




10. So synkom po porode krdl’ovskd panna prisla

do chrdmu sionského dria.

Ochotne za syna, podl’a svojho 'udu zvyku,

hrdlicky priniesla kriazovi ako dar.

S radost’ou, Ze v ttrobdch panenskych nosila Krista,

a Ze ju neschvatil vecnej viny jed.

Starec Simeon, ktorého casto kedysi svity duch tesil

a prist’ prikdzal mu, ten ponahl’a sa sem.

Na ruky konecne krdl’a nebies vzal s radost’ou vel’kou,
tito vestbu svoju predniesol:

UZ mila pritomnym boZstvom svojim zbavuje$ smiitku,

teraz uz smrt, svaty chlapce, prijmem rad.

Na vlastné oci, teba, v ktorého som tak po dlhy ¢as dufal,
vidim a na rukach nesiem Ta svojich.

O, narodov slepych svetlo a Judeje slava,

ty jedina spésa vSetkych nestastnych!

Bude Tvoje srdce, matka, mecom tryznit’ tvrda krutejSia bolest,

povedal a k matke sa obratiac.

AZ synovo neSt'astné, bodnymi ranami zhubené telo

objimat’ budes a plakat’ potom nad nim.

Vsak trpezliva v mysli bud’! Stdla nebeska radost’ Ti bude dana
po mrakoch na slnku, po slzach Tvojich.

Tak ako stary prorok, rovnako i vedma Anna vravi,

k inym desiatim ju treba pricitat’.

Karl Friedrich Weinberger — Omsa na pocest’ sv.Sofie Ave Maria



11.Strateny Jezis




11.Ked’ dosiahol dvanast’ rokov Spasitel’ sveta
naplneny 'udskymi schopnost’ami vSetkymi,

s Mariou chlapec na slavnost’ vel’konocni sa vydal,
ked’ sa baranok obetny zabija vidy.

Podl’a viery otcov, aby baranceka obetoval,

spolu s nimi i pestiin Jozef Siel.

Ked’ do Jeruzalema prisli, syn od nich sa oddelil v tme nahlej,
do chramu otcovského sam vstiipil hned’.

V hovore midrych sa pytal na veci rozne,

o svdtej mudrosti rozpraval chlapec ten.

V nareku, v uzkosti troch celych dni a troch noci

s muzZom matka osirela hI’'adala ho.

Treti den az ked’ nastal, uprostred bozZieho chramu
sam nahle sa im zjavil syn.

Vtedy matka krasna objala ho,

moj najdrahsi syn,
vravi,
ako mohol mria uvrhnut’ do tol’kych siz?
Ako zniest’ mozes, zZe ja, Tvoja nest'astnd matka,
moj syn I'ibezny, pre Teba trdpim sa tak?
Potom sa vrhol do radostnej naruce jej
a takto smutnou Mariu tesil syn:
Pred tebou neusiel som, matka moja. Len rozkazy mocné

som poslichal, tie mi Boh a otec moj dal.

To pripomenul Madrii Jezis, ldska jej, a s nou sa vratil
do vlasti spdt’ , vrodeného nadania syn.

Michal Lorenz — Ave Maria



ho syna

api pre svoj
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12.Maria sa tr




12.Potom, ¢o osemnast’ rokov stravil s pannou, svejou matkou,
ten Spasitel’ I'udi, ktory stvoril svet,

skrz seba celému svetu vyjavoval zazraky hojné,

k spase daval vytazenu cestu vSetkym.

Ale Ze tak, ako lekar prisny, ktory rany reZe, jednal,

nenavist’ znasal a slepého 'udu uklady zlé.

Konecne z vole vlastnej k prichystanému muceniu ist’ sa chystal,
aby naSe viny jeho zmiernila smrt’.

Avsak, ked’ svata matka zastitu svoju a atechu

k nepriatel’'om krutym videla ist’,

jedind ndadej mne opustenej,
vravela,

jediné diet’a,

preco odchddzas, ozdoba nebies, moj plamern, preco?
Ak Ty si moj priatel’, moje srdce, syn,

ako bez Teba budem, mdj Zivot, Zit’?

Sebou vezmi ma,prosim, Tvoj osud zdiel’at’, ak t'a teSi
takto si vybrat’ svoj posledny den.

Takymto sposobom k synovi vravela matka,

k jeho svatym noham smutna ju skosil Zial’.

Preco rozhodnutim mojim tol’ko sa trapis, draha,
vravi jej syn. Nech tesi ta moja smrt’ viac!

Ved’ zaplni opat’ nebo priestory Sire

a vladu nad nim Ti preda za trikrat pat’ rokov.
Nenariekaj, podl'a rozkazov ja jednam mocného otca,
povstan teda a silného ducha, matka moja, bud’!

Karl Friedrich Weinberger — Omsa na pocest’ sv.Sofie Pangue lingua



13.Golgota a pieta




Rachmaninov — ténova eurytmia



14. Vzkrieseny Kristus sa zjavuje Marii

Moj milovany synu
s akou vrucnost’ou
a oddanost’'ou hlI’adim na Teba Vzkrieseného

a i ked’ citime obaja este bolest’ z prezitého utrpenia
Tvoje Ziariace telo

jas Tvojho vit'azstva

a sila Tvojho BoZstva

ma zvnitornuje, posiliiuje a presvecuje.

Tak prichddzam i ja i d’alsi k hlbokému poznaniu
Mystéria zjaveného na nebi i na Zemi pre vsetky pokolenia



15.Zoslanie ducha svatého

I
|

y
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12 znameni zverokruhu
V tichu vchadza Maria do kruhu
Labut’ Camille Saint Saens



16.Smrt Marie

UZ Sediny sa pribliZili, zbrazdili vrasky

panny a matky bozsku tvar.

Horuckami nahlymi medzitym zachvatena vyCerpana panna
sa modli za koniec vSetkych strasti svojich.

Hl'a milostivy Boh so zastupom blaZenych prosiac pokynie,
tu duSa nevinna oslobodena je.

Potom pochovali bez krvi vlahej chladné telo

svdtej Zeny apostolsky zbor.

Pani kral'ov, hviezda a bohymna — tak napis

na hrobe kral'a nebies matky znie.

Johan Sebastian Bach - eurytmia



17.Korunovacia Marie




Medzitym zemskej podstaty zbavenu jej dusu

k hviezdam ostatnym vedie nebesky voj.

Nad ostatnymi Dévid tak ako vtak lieta a na harfu hra,
napadny zlatom a kralovskym richom opasany je.
Obrovskym priestorom vzduSnym vydesené prizraky usli,
lice zastupov nebeskych rozptylené su.

AZ na posledny vrchol sveta tu so sprievodom dosli,

kde otec Bohov sedi a hviezdam vladne vSetkym.

Kristus vlastnou rukou Mariu drZi a na l'avicu tronov

vladcu nestvoreného usadzuje ju.

Do pravej ruky Zezlo jej vloZi, korunou ozdobi blaZenu hlavu,
a prehlasi ju bohynou — to bude zakon pre cely svet.

Takouto kralovnou s radostou v dusi cely dvor nebesky zdravi,
ako pani celého sveta ospevuje ju.

More, zem i nebo sviato¢ny den spolocne slavi,

z dostojnosti novej bohyne tesi sa.

Ave Maria — Nunu Gabunia



